EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Die vorliegende Konformitatserkldrung wird unter der ausschlieBlichen Verantwortung des
Herstellers abgegeben:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Please indicate the reference and designation of the PPE (commercial name of the product,
code conception or modele code...)

Merci d’indiquer la référence et désignation de I’'EPI (nom commercial du produit, code
conception or model code...)

Bitte Produktnummer und Produktbezeichnung der PSA angeben (Handelsbezeichnung,
Typbezeichnung oder Modellbezeichnung)

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9
March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable:

REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
relatif aux équipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE du Conseil
entspricht den geltenden Harmonisierungsvorschriften der EU:

VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9.
Mérz 2016 Uber persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des
Rates

and is in conformity with the harmonised standards (please indicate the reference of the

standard and the date):

et est conforme aux normes harmonisées suivantes (indiquer la référence de la norme et la
date):

und erfiillt die nachstehenden harmonisierten Normen (Nummer und Datum der Norm
angeben):

Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

The notified body ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (name, number) performed the EU type-examination (Module B) and
issued the EU type-examination certificate :

L’organisme notifié ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (nom, numéro) a effectué I'examen UE de type (module B) et a établi
I'attestation d'examen UE de type :

Die benannte Stelle ALIENOR Ceriification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (Name, Nummer) hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B)
durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt:

REFERENCE OF THE ATTESTATION / REFERENCE DE 'ATTESTATION / NUMMER

DER BESCHEI : 2754/0372/162/10/18/0486

SIGNATURE (DATE) %me %Q&THLGN SA

UNTERSCHRIFT (DATUM) 1

= e,ﬁ%zét%% 74190 PASSY

UNIVERSE DIRECTOR Aﬂ; 76 0 00 JFax. 4 50 78 50 50
DIRECTEUR DE L’'UNIVERS SIRET 306 138 900 03688 - RCS Litie

BEREICHSLEITER N° TVA : FR 51 306 138 900



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
W EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del
fabricante:

La presente dichiarazione di conformita é redatta sotto I’esclusiva responsabilita del
fabbricante:

Deze verklaring van overeenstemming werd opgesteld onder de uitsluitende aansprakelijkheid
van de fabrikant:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Indicar la referencia y designacién del EPI (nombre comercial del producto, cédigo de diseiio
o cédigo de modelo, etc.)

Si prega di indicare il riferimento e la denominazione del DPI (denominazione commerciale del
prodotto, codice di progettazione o codice del modello...)

Hier de referentie en benaming van het PBM vermelden (commerciéle naam van het product,
ontwerp- of modelcode...)

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

es conforme con la legislaciéon de armonizacion de la Unién aplicable:

REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO, de 9 de marzo de
2016, relativo a los equipos de proteccidn individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE
del Consejo

& conforme alla normativa alla vigente legislazione dell'Unione sull'armonizzazione:
REGOLAMENTO (UE) 2016/4256 DEL PARLAMENTO EUROPEQ E DEL CONSIGLIO del 9 marzo
2016 sui dispositivi di protezione individuale e che abroga la direttiva 89/686/CEE del Consiglio
voldoet aan de toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

(EU)-VERORDENING 2016/425 VAN HET EUROPESE PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart
2016 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en tot intrekking van Richtlijin 89/686/EEG van
de Raad

y es conforme con las siguientes normas armonizadas (indicar la referencia de la normay la
fecha):

ed e conforme alle norme seguenti norme armonizzate (indicare il riferimento della norma e la
data):

en voldoet aan de volgende geharmoniseerde normen (referentie en datum van de norm
vermelden):

Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

El organismo notificado ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (nombre, nimero) ha efectuado el examen UE de tipo (médulo B) y
ha expedido el certificado de examen UE de tipo:

L’organismo notificato ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (denominazione, numero) ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e
ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo (riferimento a tale certificato):

De aangemelde instantie ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (naam, nummer) heeft het EU-typeonderzoek (module B) uitgevoerd
en het EU-typeonderzoekcertificaat afgegeven:

REFERENCIA DE DICHO CERTIFICADO / RIFERIMENTO DEL CERTIFICATO /
REFERENTIE VAN HET CERTIFICAAT : 2754/0372/162/10/18/0486

FIRMA (FECHA)
FIRMA (DATA)
HANDTEKENING (DATUM)

DIRECTOR DEL UNIVERSO
DIRETTORE
DIRECTEUR SPORTAFDELING

N* TVA : FR 51 306 138 S00



DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A presente declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do

fabricante:
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata opracowana na wylaczng odpowiedzialno$é

producenta:
Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos felelésségére kertlt kiallitasra:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

E favor indicar a referéncia e a designagio do EPI (nome comercial do produto, cédigo de
projeto ou de modelo, etc.)

Prosze wpisa¢ numer referencyjny i nazwe $rodka ochrony indywidualnej (nazwa handlowa
produktu, kod projektu lub kod modelu...)

Kérjuk, adja meg az egyéni védéeszkoz (PPE) referenciaszamat és megnevezését (termék
kereskedelmi neve, tervkod vagy modellkéd stb.)

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

esta conforme com a legislagdo de harmonizacéo da Unido aplicavel:

REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO, de 9 de margo
de 2016, relativo aos equipamentos de proteg¢éo individual e que revoga a Diretiva 89/686/CEE do
Conselho

jest zgodny z obowiazujacym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej:
ROZPORZADZENIE (UE) Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w
sprawie $rodkow ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabalyoknak:

AZ EUROPAI PARLAMENT ES TANACS 2016. mércius 9-i 2016/425 (EU) RENDELETE az egyéni
vedbeszkdzOkrél s a Tanacs 89/686/EGK iranyelvének hatalyon kiviil helyezésérd!

e esta conforme com as seguintes normas harmonizadas (indicar a referéncia da normae a
data):

i jest zgodny z nastepujacymi normami zharmonizowanymi (wskazaé¢ odniesienie do normy i
date):

és megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyoknak (adja meg a szabvanyra vonatkozé
referenciaszamot és a datumot):

Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

O organismo notificado ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (nome, nimero) realizou o exame UE de tipo (médulo B) e elaborou o

certificado de exame UE de tipo:
Jednostka notyfikowana ALIENOR Ceriification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100

CHATELLERAULT, 2754 (nazwa, numer) przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i
sporzadzita certyfikat badania typu:

A/Az ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100 CHATELLERAULT,
2754 bejelentett szervezet (név, szam) elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (,,B” modul), és
elkészitette az EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt:

REFERENCIA DO CERTIFICADO / NUMER REFERENCYJNY CERTYFIKATU / A

TANUSITVANY REFERENCIASZAMA : 2754/0372/162/10/18/0486
ASSINATURA (DATA) ({) i )
PODPIS (DATA) %%L ,Z%N SA
ALAIRAS (DATUM) Avfw? lge{ﬁaﬁ ge{a- NG - 74190 PASSY
Tel. 04 50 78 90 00 - Fax. 04 50 78 50 50

DIRETOR DO UNIVERSO SIRET 305 138,900 03688 - RCS Lilie
DYR_I'EKTOR MABKI WD
FOIGAZGATO



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
VYHLASENIE EU O ZHODE
PROHLASENI O SHODE EU

Prezenta Declaratie de conformitate este intocmita sub responsabilitatea exclusiva a
fabricantului:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyluénu zodpovednost’ vyrobcu:

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Va rugam sa indicati numarul de referinta si denumirea EPI (denumirea comerciala a
produsului, codul de proiectare sau codul modelului etc.)
Uvedte znacku a oznaéenie OOP (obchodny nazov vyrobku, kod koncepcie alebo kod

modelu...)
Uved'te znacku a oznaceni OOP (obchodni nazev vyrobku, oznaceni varianty nebo modelu ...)

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

este in conformitate cu legislatia de armonizare aplicabila a Uniunii:

REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 9
martie 2016 cu privire la echipamentefe de protectie individuald, cu abrogarea Directivei 89/686/CEE
a Consiliului )

je v stlade s prislusnou harmonizovanou legislativou EU:

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych
ochrannych prostriedkoch a o zruseni smernice Rady 89/686/EHS

je v souladu s pfislusnymi unijnimi harmonizovanymi legislativnimi predpisy:

NARIZENI (EU) EVROPSKEHO PARLAMENUT A RADY ¢. 2016/425 ze dne 9. biezna 2016 o
osobnich ochrannych prostredcich, kterym se rusi smérnice Rady ¢. 89/686/EHS

si in conformitate cu urmatoarele standarde armonizate (indicati numarul de referinta al

standardului si data):
a je v sulade s harmonizovanymi normami (uvedte odkaz na normu a datum):
a je v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami (uvedte €islo a datum normy):

Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

Organismul notificat ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (denumire, numar) a efectuat examinarea de tip a UE (modulul B) si a
emis certificatul aferent:

Certifikacny Grad ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (nazov, ¢islo) vykonal typovu skasku EU (Modul B) a vydal certifikat
EU o typovej skiske:

Certifika¢ni Gfad ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (nazev. ¢islo) provedl typovou kzousku EU (modul B) a vydal
osvédceni o typové zkousce EU:

NUMAR DE REFERINTA AL ATESTARII / ODKAZ NA ATESTACIU / CiSLO OSVEDCEN; :
2754/0372/162/10/18/0486

35900 03688 - RCS Lille
N* TVA : FR 51 306 138 900

SEMNATURA (DATA) <
PODPIS (DATUM) &LQ‘Q Cot” . :
PODPIS (DATUM) 'FQ%K/T %N SA
DIRECTOR MARCA Avenue L Mont-Blanc - 74190 PASSY
RIADITEL DIVIZIE T&l. 04 5 ~Fax. 04 50 78 50 50

REDITEL DIVIZE



IZAJAVA EU O SKLADNOSTI

- AHAQIH IYMMOP®QIHE EE
DECATHLON ngmiresry

Za to izjavo o skladnosti je izkljuéno odgovoren proizvajalec:
H mapoloa dfjAwon cuppdp@waong ekdideTal pe aTTOKAEIOTIKA £UBUVN TOU KATAOKEUAOTH:
Bu uygunluk beyani yalnizca asagidaki ireticinin sorumlulugunda yayinlanmaktadir:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Izpisite referenéno oznako in ime OVO (trgovsko ime izdelka, kodo zasnove ali kodo modela...)
Na onueiwBei n avagopd kai n weptypagr) tou MAN (europiki) ovopacia Tou TTpoidvTog,
Kwdikag oxXediaopoul 1| KwdIKGg povréAou...)

Liutfen KKE referansini ve kodlandirmasini (iiriiniin ticari adi, kod agiklamasi veya model kodu
vb.) belirtin

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

Jje v skladu z usklajeno zakonodajo Unije, ki se uporablja za:

UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVET z dne 9. marca 2016

o osebi varovalni opremi in o razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS

CUHHOPQUVETAI PE TNV EQAPUOOTEN EVWOIAKH VOUOBETia evapuoviong:

KANONIZMOZ (EE) 2016/425 TOY EYPQIIAIKOY KOINOBOYAIOY KAl TOY EYMBOYAIQY ¢
9n¢ Maptiou 2016 oxeTIKG g TOV EEOTTAIOUO QTOUIKAS TTPOCTATIAS KAl yia TNV KATGpynan ¢ odnyiac
89/686/EOK tou ZuuBouliou

yiiriirliikteki Avrupa Birligi uyum mevzuatina uygundur:

Kisisel koruyucu ekipmanlara iliskin ve Konseyin 89/686/AET direktifini ilga eden 9 Mart 2016 tarihli
AVRUPA PARLAMENTOSUNUN VE KONSEYIN 2016/425 sayili (AB) DUZENLEMESI

in v skladu z naslednjimi usklajenimi standardi (izpiSite referenéno oznako standarda in
datum):

KOl CUNHOPQWVETAI PE Ta aKOAouBa evappoviopéva TTPOTUTIA (Va onueIwBEi n avagopd Tou
TTPOTUTTOU Kl N NUEPOUNVia):

asag@idaki uyumlastinlmis standartlara (standart kodunu ve tarihi belirtin) uygundur:

Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

Priglaseni organ ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (ime, Stevilka) je opravil EU preizkus tipa (modul B) in izdal potrdilo o
opravljenem EU preizkusu tipa:

O koivotmroinpévog opyaviopdg ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein,
86100 CHATELLERAULT, 2754 (ovopacia, api®udc) Sievipynoe Tnv e§étaon timrou EE
(evornTa B) kai £§£dwoe To TIOTOTTOINTIKO £§€TAoNG TUTTOU EE:

ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100 CHATELLERAULT, 2754
0123 (ad, numara) onayh kurulusu AB tipi incelemeyi (modiil B) gergeklestirdi ve AB tipi
inceleme tasdikini yayinladi:

REFERENCA OZNAKA CERTIFIKATA / ANAQOPA TOY MIZTONOIHTIKOY / TASDIK
REFERANSI : 2754/0372/162/10/18/0486

PODPIS (DATUM) .
YNOrPA®H (HMEPOMHNIA) em,ﬁﬁzgfﬁw SA
iMZA (TARIH) 10 /4 PRz
Av é -5z = w ] 5
DIREKTER BLAGOVNE ZNAMKE Tel, 04'50 7560000 - Fon 0 SaSLPASS)
AIEYOYNTHE THMATOE SIRET 306 A3d o “RCS Ll

MARKA DIREKTORU 306 138 900



EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

" OEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE HA EC

Denna forsdkran om dverensstdmmelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar:

Hacroswara geknapauus 3a CbOTBeTCTBME € CbCTaBeHA eAMHCTBEHO N0 OTTOBOPHOCTTA Ha
NpPoU3BOAUTENSA:

Ova izjava o sukladnosti sastavljena je na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

Ange referens och namn pa den personliga skyddsutrustningen (produktens handelsnamn,
utformningskod eller modelikod etc.)

Mons, nocoyete pechepeHuunaTa u HaumeHoBaHueTo Ha JINC (TbproBcko HaMMeHOBaHMKe Ha
npoaykTa, ko pa3paboTka unu Kog mogern...)

Navedite referencu i oznaku OZ0-a (trgovacki naziv proizvoda, sifru projekta ili Sifru modela...)

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

overensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstiftningen:

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/425 av den 9 mars 2016

om personlig skyddsutrustning och om upphévande av radets direktiv 89/686/EEG

CHLOTBETCTBA Ha NPUMOXUMOTO XapMOHM3UPAHO 3aKOHOAATENCTBO Ha Chio3a:
MOCTAHOBIIEHME (EC) 2016/425 HA EBPOIMENCKMSA MAPTAMEHT M HA CBBETA om 9 mapm
2016 e. omHocHo nu4YHume npednasHu cpedcmea u ommeHs dupekmuea 89/686/EMO Ha Cbeema

u skladu je s vaze¢im zakonodavstvom Unije za uskladivanje:

UREDBOM (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 9. oZujka 2016.

0 osobnoj zastitnoj opremi i o stavijanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ

och overensstammer med féljande harmoniserade standarder (ange hanvisning till standarden
och datumet):

¥ CbOTBETCTBA HA CNefHUTE XapMOHU3UPaHW HOPMU (NocoveTe pedrepeHUNsTa Ha CTaHAapTa
v parara):

i udovoljava sljedecim uskladenim standardima (navesti referencu standarda i datum):

Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

Det anmaélda organet ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (namn, nummer) har utfért EU-typkontrollen (modul B) och utfardat
EU-typintyget:

O6sBeHarta opranmsauuna ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (ume, HOMep) e ocbliecTeuna EC uznureaHe Ha Tun (moayn B) m e
cbecTaBuna ceptudukaT 3a EC nanureaHe Ha Tun:

Prijavijeno tijelo ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (naziv, broj) provelo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o
EU ispitivanju tipa:

HANVISNING TILL INTYGET / PE®EPEHLISI HA CEPTU®UKATA / UPUCIVANJE NA
POTVRDU : 2754/0372/162/10/18/0486

NAMNTECKNING (DATUM) \ -
MOANUC (DATA) Q\W Coly
POTPIS (DATUM) ,(D[%% ON SA
OMRADESCHEF Avenuef dnan MomrETanc - 74190 PASSY

BPAH[] MEHUKBP
DIREKTOR ODJELA

Tél. O4IMPE50 00 - Fax, 04 50 78 50 50
S#E | AP 38 500 03688 - RCS Lille
NYTVA : FR 51 206 138 900



OEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C

: ES ATITIKTIES DEKLARACIJA_
m EU DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI

Ls nexnapauis signoeigHocTi cknageHa nig BUKNIOYHY BiANOBiAanbHiCTL BUPOBHUKa:
Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:
Ova deklaracija o usaglasenosti izdaje se pod iskljuéivom odgovornoééu proizvodada:

DECATHLON SA
4, Boulevard de Mons BP 299 F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

BkaxiTk apTukyn i Ha3sy 313 (komepuiliHe HaliMeHYBaHHA NPOAYKTY, koA po3pobku abo koa,
Mozaeni Towo).

PraSome pateikti asmens apsaugos priemonés numerj ir aprasa (komercinj gaminio
pavadinima, projekto koda, modelio koda, kt.)

Navedite referencu i oznaku OZO-a (trgovacki naziv proizvoda, Sifru projekta ili $ifru modela...)

DEFENSE BACK 500 WOMAN / DBCK 500 W :
2698426 (XS-S) ; 2698425 (M-L)

BignoBinae YMHHOMY YHithikoBaHoMYy 3akoHogaBcTBY €C:

ANPEKTUBI (E€C) 2016/425 EBPOIMEMCLKOIO MAPITAMEHTY TA PAOM €BPOIU 8id 9 6epesns
2016 p. wiodo 3acobis iHAusiOyanbHo20 3axucmy i ckacosye dupekmusy 89/686/CEE Padu,

atitinka taikomus derinamuosius Sajungos teisés aktus:

2016 m. kovo 9 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA (ES) 2016/425

dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

je usaglasen sa vaze¢im zakonodavstvom Unije o harmonizaciji:

UREDBA (EU) 2016/425 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od 9. marta 2016. godine

o liénoj zastitnoj opremi kojom se ukida Direktiva 89/686/EEZ Saveta

a TaKoX BiANOBiAa€ HaCTYNHUM YHihikoBaHMM HOpMaM (BKa3aTU peecTpaliiHUii HOMep HOPMU
Ta gary):

ir atitinka Siuos darniuosius standartus (pateikti standarto numerij ir data):

i usaglasen je sa harmonizovanim standardima u nastavku (navedite referencu standarda i

datum):
Protocole CRITT SL VPSki-002 :01.2011

AkpeauToBaHui opraH ceptudikauii ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert
Einstein, 86100 CHATELLERAULT, 2754 (Ha3Ba, Homep) 3AiiCHUB BUNpoByBaHHA Ha
BiANOBIAHICTL TUNY cTaHAapTam €Bponelicbkoro Coro3y (Moaynk B) i cknaB ceigouTso npo
BiANOBIQHICTL TUNY cTaHdapTam €Bponelicbkoro Colosy:

Notifikuotoji jstaiga ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (pavadinimas, numeris) atliko ES tipo tyrima (B modulj) ir iSdavé ES
tipo tyrimo sertifikata:

Prijavljeno telo ALIENOR Certification, ZA du Sanital, 21 rue Albert Einstein, 86100
CHATELLERAULT, 2754 (naziv, broj) izvrSilo je ispitivanje tipa (modul B) EU i sastavilo
sertifikat EU o ispitivanju tipa:

PEECTPALIMHUA HOMEP CBIJJOUTBA / SERTIFIKATO NUMERIS /| REFERENCA
SERTIFIKATA : 2754/0372/162/10/18/0486

MIANAC (QATA)
PARASAS (DATA)
POTPIS (DATUM)

BPEHA-MEHEXEP
PREKES ZENKLO VADOVAS
DIREKTOR BRENDA







